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This catalog provides a comprehensive overview of our products,
solutions, and services, guiding you through everything you need to
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We build sustainable poultry solutions that empower growth, efficiency,

and long-term success
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WELCOME

-ROM US
_

At Poule Poule, we are committed to shaping the future of modern

poultry farming through innovation, quality, and reliability. Our
expertise spans the design, supply, and implementation of
advanced poultry equipment and integrated farming solutions that
support efficiency, sustainability, and long-term growth. With a
deep understanding of industry needs and a passion for excellence,
we partner with our clients to build smarter, stronger, and more

productive poultry operations.

“We provide integrated poultry farming solutions designed

to support efficiency, productivity, and long-term success.

Through reliable equipment, innovative systems, and

technical expertise, we help farms operate smarter, grow

stronger, and achieve sustainable results” WwWw.poulepoule.com



COMPANY OVERVIEW

Poule Poule is a reliable supplier of modern poultry equipment and complete
systems for farms and distributors across West Africa. We focus on efficiency,
durability, and practical solutions that help farmers improve performance and
animal welfare.

Our products are designed to support every stage of poultry production, from
brooding and feeding to lighting, ventilation, and control systems.

Q PRESENTATION DE L'ENTREPRISE

Poule Poule est un fournisseur fiable d'équipements et de systémes
avicoles modernesdestinés aux fermes et distributeurs en Afrigue de
I'Ouest. Nous mettons I'a cent sur l'efficacité, la durabilité et des
solutions pratiques pour améliorer les performances et le bien-étre
animal. Nos produits sont congus pour accompagner toutes les étapes
de la production avicole, de I'élevage des poussins a la gestion de la |
miére, de la ventilation et du controéle.




THE EVOLUTION
OF POULTRY
EQUIPMENT

SUSTAINABILITY | DURABILITE

Modern poultry systems focus on efficient resource use and eco-friendly
designs, ensuring high performance with reduced environmental impact.

Les systémes avicoles modernes privilégient l'efficacité des ressources et
des conceptions durables pour des performances élevées avec un impact
écologique réduit.

EFFICIENCY | EFFICACITE

Advanced feeders, drinkers, and ventilation systems save time, reduce labor,
and ensure consistent bird welfare.

Des mangeoires, abreuvoirs et systemes de ventilation avancés permettent
de gagner du temps, de réduire la main-d’oeuvre et d'assurer le bien-étre des

volailles.

INNOVATION

Continuous development brings smarter, safer, and more adaptable equipment
for today’s poultry farms.

Le développement continu offre des équipements plus intelligents, plus sUrs et
plus adaptables aux besoins actuels des élevages.

www.poulepoule.com



INNOVATION INNOVATION
SUSTAINABLE & PROGRESS I ET PROGRES

P RA‘ I I ‘ E S Continuous innovation drives smarter, safer,and more adaptable poultry

equipment for the farms of the future.
L'innovation continue permet de créer des équipements avicoles plus

intelligents, plus slrs et plus adaptables aux élevages de demain.

PRATIQUES DURABLES

Modern poultry farming adopts
Oeco-efficient designs and smart systems
that reduce waste and optimize resources
for long-term productivity.

L'aviculture moderne adopte des
conceptions éco-efficaces et des systéemes
intelligents qui réduisent les déchets et
optimisent les ressources pour une
productivité durable.

SUSTAINABLE PRACTICES | ' ’:-

OPERATIONAL
EFFICIENCY

EFFICACITE
OPERATIONNELLE

Automation and precision engineering
improve feeding, drinking, and ventilation
performance while lowering costs and
labor needs.

L'automatisation et la conception de
précision améliorent les performances
d'alimentation, d’'abreuvement et de
ventilation tout en réduisant les colts et
les besoins en main-d’'oeuvre.




CORE BUSINESS B CORE BUSINESS

Ol. Ol.

VISION

VISION

- .y
To be the leading poultry equipment Etre la marque leader d’équipements
brand in West Africa, recognized for avicoles en Afrique de I'Ouest,
quality, innovation, and sustainable reconnue pour la qualité, I'innovation
farming support. et le soutien a une agriculture durable.

02.

To supply farmers with reliable and Fournir aux éleveurs des équipements
affordable equipment that improves fiables et abordables qui améliorent
productivity, ensures animal comfort, la productivité, garantissent le confort
and drives long-term farm growth. des animaux et favorisent la croissance
durable de leurs exploitations.

03. 03.
= , VALUES

Quality — Innovation — Integrity — Qualité, Innovation, Intégrité,
Customer Focus — Sustainability Orientation client, Durabilité

VALEURS




PREPARATION AND
TECHNICAL SUPPORT

Our team provides full technical preparation, including farm design,
equipment layout, installation, and aftersales maintenance. Every
project is planned to deliver high efficiency and consistent performance.

02.

PREPARATION ET
SUPPORT TECHNIQUE

Notre équipe offre un service complet de préparation technique,
incluant la conception des fermes, la disposition des équipements,
I'installation et la maintenance aprés-vente. Chaque projet est concgu
pour assurer une efficacité et des performances durables.

01 ° CERTIFIED QUALITY ASSURANCE

All Poule Poule products undergo strict quality control and
comply with international standards to ensure durability,
safety, and reliability in all farm environments.

02, GARANTIE DE QUALITE CERTIFIEE

Tous les produits Poule Poule font I'objet d'un contréle qualité
rigoureux et respectent les normes internationales afin de
garantir durabilité, sécurité et fiabilité sur toutes les
exploitations.



LOGISTICS SERVICE

Our Abidjan-based logistics network
provides fast and secure delivery across
Cote d'lvoire and neighboring countries.
We manage packaging, transport, and
tracking with full efficiency.

SERVICE LOGISTIQUE

Notre réseau logistique basé a Abidjan
assure une livraison rapide et sécurisée
en Cote d’'lvoire et dans les pays voisins.
Nous gérons I'emballage, le transport et
le suivi avec une efficacité optimale.

roductonsmess - o WHY CHOOSE

QCommitment to sustainable POU LE POU LE

poultry growth

Certified quality and trusted
performance

Fast delivery and strong
logistics

Reliable technical and
after-sales support

WWWwW.poulepoule.com



POURQUOI CHOISIR
POULE POULE

From A to Z: Supporting Every
Stage of Poultry Production

De A a Z: Nous accompagnhons
chaque étape de votre production
avicole

1. CHOOSE YOUR EQUIPMENT

Explore our full range of high-quality
poultry equipment and select what fits
your farm'’s needs.

Q Gamme compléte couvrant toutes les étapes de production

0 Engagement pour une aviculture durable

1. CHOISISSEZ VOTRE
EQUIPEMENT
Découvrez notre gamme complete

Q Qualité certifiée et performance éprouvée d’équipements avicoles et sélectionnez
ceux adaptés aux besoins de votre ferme.

0 Livraison rapide et logistique performante

0 Support technique et service aprés-vente fiables



REQUEST A QUOTE

Request a customized quote tailored to your project and farm requirements. Our
team responds quickly with clear pricing and expert guidance to help you make ’ -

the right choice.

Ol.

DEMANDEZ UN DEVIS |

Demandez un devis personnalisé adapté a votre projet et aux besoins de votre
ferme. Notre équipe vous répond rapidement avec des tarifs clairs et des conseils

d'experts.

02. 03.

DELIVERY & SETUP CONTINUOUS SUPPORT

We ensure reliable delivery and professional setup of your equipment, Our commitment goes beyond delivery. We provide continuous technical
guaranteeing proper installation and optimal performance from day one. support and assistance to ensure the long-term efficiency and success of your

poultry operation.

02. 03.

LIVRAISON & INSTALLATION ASSISTANCE CONTINUE

Nous assurons une livraison fiable et une installation professionnelle de vos Notre engagement va au-dela de la livraison. Nous offrons une assistance
technique continue pour garantir I'efficacité et la réussite a long terme de votre

équipements, garantissant un fonctionnement optimal dés le premier jour.
exploitation avicole.
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PRODUCT CATEGORIES /
CATEGORIES DE PRODUITS

4.CONTROL & ELEC'I" ICAL SYSTE / €
DE COMMANDE ET ELECTRIQUES \1

» Electrical Protection System
» Control Panel

5.LIGHTING & AIR SYSTEMS / ECLAIRAGE ET AIR

X » LED Lights (5W, 9W, 12W)
1. FEEDING SYSTEMS / SYSTEMES D’ALIMENTATION » Light Trap System

» Plastic Feeders (6 kg, 9 kg, 12 kg) » |t§|iaT LighthTrap
» Brooding Plate Feeder (38 cm) » Air Inlet with 24V Motor
» Pan Feeder Lines

>

6. TRANSPORT AND CRATES /CAISSES ET TRANSPORT

.DRINKING SYSTEMS / SYSTEMES D’ABREUVEMENT » Chick Transport Crate (51 x 35 x 15 cm)
» Stackable Chick Crate (62 x 49 x 15 cm, yellow)

» Freezer Crate (59 x 40 x 17 cm, orange or

» yellow)

» Agricultural Products Crate (53 x 35 x 27 cm)
» Live Bird Transport Crate

» Egg Tray (30 eggs)

» Hatching Plate Crate (36 x 36.5 x 67 cm)

Automatic Jumbo Drinker

Manual Cone Drinkers (3.5L,6 L)
Plastic Manual Drinkers (2L, 4 L,81L)
Spare Parts for Jumbo Drinkers
Nipple Drinker Lines

.HEATING SYSTEMS / SYSTEMES DE CHAUFFAGE
» Heater 7.VENTILATION SYSTEMS / SYSTEMES DE VENTILATION

» BM2 Italian Heater » Ventilation Fan (115 x 115 cm)
» Ventilation Fan (140 x 140 cm)



Pan Feeder
& Nipple
Drinker System

Plastic

Feeders
(6-9-12 kg)

A durable feeder designed to
provide optimal feeding for poultry.
Made from high-quality plastic
resistant to environmental conditions
and available in multiple capacities
to fit different farm sizes. It helps
regulate feeding efficiently, ensuring
better growth and productivity.

Advanced automatic feeding and drinking
systems ensuring even distribution of feed
and water. Reduce waste and enhance effi-
ciency and comfort for poultry.

Mangeoires en

0 plastique de

Systéme 6, 9 et 12 kg
d’alimentation
pan & pipettes

Mangeoire durable congue pour
assurer une alimentation optimale
de la volaille. Fabriquée en plastique
de haute qualité résistant aux
Systémes automatiques conditions environnementales,
d’alimentation et d’abreuvement disponible en plusieurs capacités
assurantunedistribution uniforme pour convenir a différentes tailles
de I'aliment et de I'eau. Réduisent d’'élevages.

les pertes et améliorent la Elle aide a réguler I'alimentation de
productivité et le confort des maniere efficace pour une meilleure
volailles. croissance et productivité.



PAS)

Jumbo
Automatic
Poultry Drinker

A large-capacity automatic drinker
engineered to provide continuous
water supply for poultry.

Equipped with a precise valve to control
water flow and prevent leakage. Made
from high-quality materials for easy
cleaning and installation.

Abreuvoir
automatique
Jumbo pour
volaille

Grand abreuvoir automatique congu
pour fournir un approvisionnement con-
tinu en eau a la volaille. Equipé d'une
valve

précise pour contrbler le débit et éviter
les fuites. Fabriqué avec des matériaux
de haute qualité pour une installation et
un nettoyage faciles.

MANUAL PLASTIC DRINKERS
(2-4-8L/3.51L)

Multi-size drinkers suitable for all poultry growth stages, from
brooding to production. Designed for balanced water supply
and easy use, made of strong and safe materials. Ideal for small
and medium farms due to their ease of filling and cleaning.

ABREUVOIRS MANUELS EN
PLASTIQUE
(2-4-8L/3.5L)

Abreuvoirs de différentes tailles adaptés a toutes les étapes
d’'élevage, de I'élevage des poussins jusqu’a la production.
Concgus pour fournir de I'eau de maniére équilibrée et simple
d'utilisation, fabriqués avec des matériaux solides et sdrs.
Idéals pour les petites et moyennes fermes grace a leur
facilité de remplissage et de nettoyage.



Brooding Feeding Plate Bl Nestable FreezerSlaughter Crate

(38 cm - Red) (59%x40x%17 cm)

A nestable crate designed to save space during storage and transport.

A high-strength feeding plate made from pure durable materials,
Highly durable and easy to clean, providing effective protection for frozen

designed to evenly distribute feed during early brooding stages. Ensures
uniform and healthy chick growth with easy cleaning. products.
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Plateau d’alimentation pour Caisse d’abattoir emboitable
eleveuse pour congélateurs

(38 cm - Rouge) (59%x40%17 cm)

Caisse emboitable concue pour économiser de I'espace lors du stockage

Plateau d'alimentation robuste fabriqué avec des matériaux purs et
et du transport. Trés résistante et facile a nettoyer, garantissant une

résistants, congu pour une distribution uniforme de I'aliment pendant les
premieres phases d'élevage. Assure une croissance homogene et saine protection efficace des produits congelés.

des poussins, avec un nettoyage facile.



Poule

Nestable Chick Transport Crate
(62%x49%15 cm - Yellow)

A smart design crate allowing nesting to save storage space. Includes fine
ventilation openings to maintain airflow and chick comfort during trans-
port. Made from premium materials ensuring durability.

Chick
Transport

Crate ey
S e e e '
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A specially designed crate for safe o =t A P E ] K5
and comfortable chick transport. & .- | olii
Equipped with ventilation holes to !: : Ry ; H f ]h -L.[
reduce heat stress and made from SR i 1 ;'ﬂm' gLl
strong lightweight materials for { A E
easy handling. N g
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Caisse de
transport

pour poussins Caisse emboitable pour poussins
(62%49x%15 cm - Jaune)

transporter les poussins en toute - i Caisse au design intelligent permettant I'emboitement pour économiser
sécurité. Dotée d'aérations pour i s e etate. TR I'espace. Equipée de fines aérations garantissant une bonne circulation
réduire le stress thermique et A || G i,':__' d'air et le confort des poussins pendant le transport. Fabriquée avec des
fabriquée avec des matériaux solides | IR L — matériaux de haute qualité.

et légers pour faciliter la = :

manipulation.

Caisse spécialement congue pour



Nestable Freezer Slaughte &

Crate

(59x40x17 cm) Agricultural Produce Crate

(53x35%x27 cm)
A nestable crate designed to save space during storage and transport.

Highly durable and easy to clean, providing effective protection for A strong crate for transporting and storing agricultural produce, fruits,
frozen products. and vegetables. Includes ventilation openings to maintain product

freshness. Easy to stack and clean.

Caisse d’'abattoir emboitable 0

pour congélateurs Caisse pour produits agricoles
(59%x40x%17 cm) (53x35x%x27 cm)

Caisse emboitable congue pour économiser de |I'espace lors du stockage
et du transport. Trés résistante et facile a nettoyer, garantissant une
protection efficace des produits congelés.

Caisse robuste destinée au transport et au stockage des produits agricoles,
fruits et légumes. Dotée d’aérations pour maintenir la fraicheur des produits.
Facile a empiler et a nettoyer.
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Egg Tray Transport Crate _ oTHITICAT.
(67%x36.5x36 cm) L ewwwwe R P08
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L

A sturdy crate designed to safely transport hatching egg trays. Provides high
protection against breakage thanks to its strong structure.
Ideal for hatcheries and large farms.

Caisse de transport pour N
plateaux d'oeufs
(67%x36.5x36 cm)

Caisserobuste concue pour transporter en toute sécurité les plateaux d'oeufs
d'incubation. Offre une protection élevée contre la casse grace a sa structure
solide. Idéale pour les couvoirs et les grandes fermes.

Colored Hatching Egg
Tray (30 Eggs)

A practical 30-egg tray designed to
hold eggs securely during transport
and storage. Provides excellent
ventilation to regulate heat and
humidity around the eggs.

Plateau d’'incubation
coloré pour (30 oeufs)

Plateau pratique pour 30 oeufs congu
pour maintenir les oeufs en sécurité
pendant le transport et le stockage.
Offre une excellente ventilation pour
réguler la chaleur et 'humidité autour
des oeufs.



LIVE CHICKEN TRANSPORT CRATE

A strong, durable crate specifically designed for safely transporting live
chickens. Equipped with ventilation openings to ensure airflow and bird
comfort during long distances.
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CAISSE DE TRANSPORT POUR

POULETS VIVANTS

Caisse solide et durable spécialement congue pour le transport sécurisé
des poulets vivants. Dotée d'ouvertures de ventilation pour assurer la
circulation de l'air et le confort des volailles méme sur de longues
distances.
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JUMBO AUTOMATIC
DRINKER SPARE PARTS
SET S

A complete set of original spare parts for jumbo
automatic drinkers.

Designed to ensureoptimal performance and
extend the lifespan of the drinker system.

KIT DE PIECES DE RECHANGE
POUR ABREUVOIR
AUTOMATIQUE JUMBO

Ensemble complet de pieces de rechange d'origine
pour les abreuvoirs automatiques Jumbo.

Concgu pour garantir des performances optimales
et prolonger la durée de vie du systeme.




DARKENING WINDOWS WITH AIR INLET

LIGHT TRAP HOOD (56x26 CM - 24V WITH WINCH)

Acompletelight-blockingand ventilation window system equipped
with a motorized winch. Ensures controlled airflow and prevents
external light from entering poultry houses.

An innovative ventilation and light-blocking system that regulates lighting
inside poultry houses. Prevents external light from entering while
maintaining proper airflow.

CAPOT PIEGE A LUMIERE

Systéme innovant de ventilation et d'occultation permettant
de réguler la lumiére dans les batiments avicoles. Empéche la
lumiére extérieure d’entrer tout en maintenant une aération

adéquate.

FENETRES D'OBSCURCISSEMENT AVEC

ENTREE D'AIR
(56x26 CM - 24V AVEC TREUIL)

Systeme complet de fenétres d'obscurcissement avec entrée
d'air, équipé d'un treuil motorisé. Assure un flux d'air controélé et
empéche la lumiere extérieure de pénétrer dans les batiments
avicoles.



PoulePoule

ITALIAN
BERKOLI
LIGHT TRAP

A high-performance Italian
light-trap system for poultry farms.
Blocks external light completely
while maintaining efficient airflow.

PIEGE

A LUMIERE
BERKOLI
(ITALIE)

Systéme italien de piege a lumiere
haute performance pour élevages
avicoles.

Bloque totalement la lumiere
extérieure tout en maintenant
une bonne circulation de I'air.

&

LED BULBS (5W - 9W - 12W)

Energy-efficient LED bulbs designed for poultry houses, providing stable
lighting with long lifespan and low power consumption.

LAMPES LED (5W - 9W - 12W)

Lampes LED a haute efficacité énergétique congues pour les batiments
avicoles, offrant un éclairage stable avec une longue durée de vie et une

faible consommation.

WWW.poulepoule.com



PANNEAUX DE
REFROIDISSEMENT
(PAPIER - PAPIER
ENDUIT - PLAS-
TIQUE)

Panneaux de refroidissement a
haute efficacité congus pour réduire
la chaleur a l'intérieur des batiments
avicoles grace au refroidissement
par évaporation.

Disponibles en papier, papier enduit
et plastique.

AUQAMAKER

COOLING CHANNELS
+ WATER PUMP

PVC cooling channels paired with

a water pump, designed to distribute
water evenly across cooling pads for
efficientaircooling inside poultry farms.

CANAUX DE

REFROIDISSEMENT
AUQAMAKER + POMPE A EAU

Canaux de refroidissement en PVC
assocCiés a une pompe a eau, congus
pour distribuer I'eau uniformément sur
les panneaux de refroidissement afin
d’'assurer un refroidissement efficace de
I'air dans les élevages.



I ACF21 AIR CIRCULATION FAN
(3-PHASE)

A powerful air circulation fan designed to maintain uniform airflow inside
poultry houses. Enhances ventilation efficiency and improves bird comfort.

VENTILATEUR DE CIRCULATION D’AIR ACF21
(TRIPHASE)

Ventilateur puissant concu pour assurer une circulation d'air uniforme dans
les batiments avicoles. Améliore l'efficacité de la ventilation et le confort des
volailles.

VENTILATION
FANS

High-performance exhaust fans
designed to provide ideal
ventilation inside poultry farms.
Equipped with durable, anti-rust
blades that ensure continuous
air renewal, reduce humidity, and
eliminate odors, helping maintain
a healthy environment for birds.

VENTILATEURS

D'AERATION (140x140
CM / 115%115 CM)

Ventilateurs d'extraction haute performance
congus pour assurer une ventilation idéale dans
les élevages avicoles. Equipés de pales durables
et inoxydables garantissant un renouvellement
continu de l'air, une réduction de I'humidité et
I'’élimination des odeurs, assurant ainsi un
environnement sain pour les volailles.



INDIRECT HEATER
(Electric + Diesel)

Stainless-steel indirect heater equipped
with a temperature sensor.

Operates using electricity and diesel to
provide stable heating inside poultry
houses.

CHAUFFAGE INDIRECT
(Electrique + Diesel)

Chauffage indirect en acier inoxydable
équipé d'un capteur de température.
Fonctionne a l'électricité et au diesel
pour assurer un chauffage stable dans
les batiments avicoles.

BM2 ITALIAN INDIRECT HEATER
(ELECTRIC + DIESEL)

Italian-made stainless-steel indirect heater with a central temperature sensor.
Provides reliable heating using an electric ignition system with diesel.

CHAUFFAGE INDIRECT BM2
(ITALIE - ELECTRIQUE + DIESEL)

Chauffage indirect italien en acier inoxydable avec capteur de température
central. Assure un chauffage fiable grace a un systeme d’allumage électrique
utilisant du diesel.



HATCHING MACHINE /
1800 EGG CAPACITY

A high-capacity hatching machine designed for professional poultry
farms. This fully automatic incubator holds up to 1800 eggs and
features precise temperature control, a built-in alarm system, and an
incubation day counter for optimal hatch management.

With dimensions of 1Tm (W) x 1.5 m (H) x 1.4 m (D), it provides excellent
internal airflow and stable environmental conditions, ensuring high
hatch rates and reliable performance. Custom sizes are also available
upon request to meet any farm requirement.

S ———
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MACHINE D'INCUBATION /
CAPACITE 1800 OEUFS

"

Une machine d'incubation de grande capacité concue pour les élevages
avicoles professionnels. Cet incubateur entierement automatique peut
contenir jusqu’a 1800 oeufs et dispose d'un contrdle précis de la température,
d'un systeme d’'alarme intégré et d'un compteur de jours d’'incubation pour
une gestion optimale de I'éclosion. Avec des dimensionsde 1 m (L) x 1,5 m (H)
x 1,4 m (P), il offre une excellente circulation interne et des conditions
stables, garantissant des taux d'éclosion élevés et des performances fiables.
Des tailles personnalisées sont également disponibles sur demande pour
répondre a tous les besoins des fermes.



0]
ELECTRICAL PROTECTION BOX
FOR FEED & WATER LINES

A complete electrical protection system
for feed and water lines.

Prevents equipment failure and ensures
safe, continuous operation in poultry
farms.

POLA CONTROL PANELS

02.

Control panels designed to manage and regulate poultry house systems.
BOITIER DE PROTECTION Provide high reliability and efficient performance.
ELECTRIQUE POUR LIGNES
D’ALIMENTATION ET D’'EAU

Systéme complet de protection électrique 0 2 P

pour les lignes d'alimentation et d'eau.
Empéche les pannes d'équipement et
garantit un fonctionnement sGr et continu Panneaux de contrdle congus pour gérer et réguler les systemes des

dans les élevages. batiments avicoles. Offrent une grande fiabilité et des performances efficaces.

PANNEAUX DE CONTROLE POLA



CONTACT US

THE FUTURE OF
FARMING STARTS
NOW

Route de Bingerville, En face
de I’Ecole Internationale Jules
Verne, Abidjan, Cote d’lvoire
poulepoule.net

www.poulepoule.com

+2250715724598

Integrated poultry solutions for efficient, reliable, and

sustainable farm performance.

Des solutions avicoles intégrées pour une performance

efficace, fiable et durable.




